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iennes cartes topographiques...




Les « révolutions » cartographiques

1. De la GRHQ /> les produits dérivés du lidar
2. De la carte des milieux humides potentiels —

La cartographie détaillée des milieux humides de
Canards Illlimitées Canada

- A terme, ces données sont disponibles sur le site
Forét Ouverte (foretouverte.gouv.qc.ca)

- La cartographie détaillée des MH est disponible sur la
matrice graphique (SiGIM web) de la MRC d’Antoine-
Labelle
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Lit d’écoulement potentiel lidar

HYDROGRAPHIQUE

Ma carte

Couches Légendes

Filtrer 1a liste de couches

Milieux humides potentiels

[l Eau peu profonde

[ marais

[ marécage

[ milieu humide indifférencié

[T Tourbiere boi

B Tourbiere exploitée

[] Tourbire ouverte indifiérenciée

D Tourbiere ouv erte min ophe g 502‘5:3§"74537535§ >
[T Tourbiere ouverte ombrotrophe ;
[T Tourbiere a palses

W Tourbiere réticulés

Lit d'écoulement potentiel lidar

N Permanent

N Permanent zone de transition
Intermittent

"\ Intermittent zone de transition

u routier

Cours d'eau intermittents (Rivie...







Lidar: lit d’écoulement potentiel

HYDROGRAPHIQUE

& Ma carte

Couches Légendes

Filtrer |a liste de couches

Cours d'eau intermittents (Rivieres,
ruisseauy, etc.)

Cours d'eau permanents (Fleuve, lacs,
rivieres, ruisseauy, etc.)

Lit d'écoulement potentiel lidar

N Permanent

N Permanent zone de transition
Intermittent

Intermittent zone de transition

u routier




humidite

Couches

l ° ALy

Filtrer la liste de couches

Lit d'écoulement potentiel lidar

Indice d'hurmidité topographigue lidar
{dégradé)
. 0 & 3 (Milieu sec)
456
Tag
. 10a12
. 13a15

. 16 et + (Miliew humide )

Cours d'eau intermittents (Rivigres,
ruisseaux, efc.)

Cours d'eau permanents (Fleuve, lacs,

tivigres, ruisseauy, eto)

Flans d'eau (Fleuve, lacs, riviéres,
résenirs, ete)

Sens d'ecoulement des cours d'eau

Milieux humides potentiels

Reéseau routier
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Milieux humides potentiels

milieux humides détaillés

& Résultats de recherche
int-Michel-de: ints...

Milieux humides de |a Pointe
Fine

Milieux humides du Lac
Litchfield Litchfield...

Réserve naturelle des Milieux-
Humides-du-Lac-Litchfield. ..

| 2 * g >

Couches (5)

Milieux humides 2022
Donne milieux humides

Y
b

TIBTSL - Complexes de
milieux humides Territoire...

Milieu humide intérét
désigne ot

Milieu humide intérét -
Point Aires pro RNF

N2 Milieux humides potentiels

Présence potentielle de milieux

Bl humides sur le territoire québecois.

Groupe Milieu naturel et hiodiversité

Nom de la

i Miliewx_hurmides_potentiels11904

Titre Milieux humides potentiels

(CMRE region|Uaurentides)




Milieux humides (avec cartographie détaillée de CIC) Seulement en
périmetre urbain pour Antoine-Labelle pour I'instant dans Forét ouverte

milieux humides détaillés i, e T G A = P i - : / ,u
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<& Ma carte

Couches Légendes

Filtrer |a liste de couches

Milieux humides 2022

Eau peu profonde
[IMaris
[:,] Prairie humide
E]] Maréca:
B Tourbigre bog
Tourbiére fen

iT::-urblé
Milieux humides potentiels

[ Eau peu profonde

[ Marais

[[] marécage

[ Mitizu humide indifférencié

. Tourbiére boisé

W Tourbiére ée

D Tourbiére ou indifiérenciee

D Tourbiére ouverte minérotrophe
urbigre ouyverte ombrotrophe

[E Tourbigre a palses

W Tourbiere réticulée

lement potentiel lidar

‘hummidité t hique lidar

Cours d'eau intermittents (Riviéres,
ruisseauy, etc.)

Cours d'eau permanents (Fleuve, lacs,
rivieres, ruisseauy, etc.)
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Milieux humides (avec cartographie détaillée de CIC) Seulement en
périmetre urbain pour Antoine-Labelle pour I'instant dans Forét ouverte

(Il Carte interactive fif Visualisation historicue

g Photo de milieux humides = e

Q @ Survel

@ Tarrain

Cartographie détaillée =
des milieus humides )

[ Eau pau profonde
2
| Marais

]:\J Praitie humide

0o
88 @ Zoom sur

PRGJET Cutaouais 2016




Milieux humides (avec cartographie détaillée de CIC) sur la matrice graphique
de SIGIM WEB
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Végétations potentielles de la carte écoforestiere

Couches

Filtrer |a liste de couches

Wégétations potentielles de la carte
écoforestiere

Légende par défaut v

VEGETATIONS POTENTIELLES FEUILLUES

Erabliére a caryer cordiforme

7 | Erabliére a tilleul
Erabliére & bouleau jaune ou hétre

. Erabliére & ostryer ou chéne rouge

. Autres vegetations potentielles feuillues
VEGETATIONS POTENTIELLES MELANGEES
Bétulaie jaune a sapin ou sapiniére a bouleau jaune

[; Sapiniére a bouleau 4 papier

.Autres égétati p i élangé

VEGETATIONS POTENTIELLES RESINEUSES

Sapiniére a épinette noire

Pessiére noire @ mousses ou a éricacées
D Pessiére noire a lichens
- Végétations pc i esi de milieu hydrique
. Autres végétations p

TOURBIERE, MARAIS ou MARECAGE ARBUSTIF

. VEGETATIONS POTENTIELLES D'ALTITUDE
. VEGETATIONS POTENTIELLES MARITIMES
AUTRES VEGETATIONS POTENTIELLES

Peuplements écoforestiers (échelle
rapprochée)

Légende par défaut -




Végétations potentielles de la carte écoforestiere

écoforestiere

& Ma carte

Couches Légendes

Filtrer |a liste de couches 5]

Peuplements écoforestiers (échelle ® =
rapprochée)

BR-E8* £~ >

Légende par défaut v

-4

Peuplement écoforestier

v

Milieux humides 2022 o

Eau peu profonde
[ Marais : , . " "
I Prairie humide Peuplements écoforestiers (échelle rapprochée)
Marécage
mTourbérebC/;
|| Tourbigre fen
I Tourbidre boisée

Caractéristiques forestiéres détaillées
Norme d’inventaire 4° ATPF ou 5°

Miliewx humides potentiels ©® | A ) X Descriptif

D Eau peu profonde

R Résineux

Type de couvert

Marais ;
E ,‘;:IC age Y ¢ A BaleiEs TO50SB30EN10ML10 Thuya occidental 50%, Sapin baumier 30%, Epinette noire 10%, Iéléze laricin
[ miliew humicle indifférencié 10%

- Tourbiére boisée ! ) = Densité 55 50 4 59%
W Tourbiére exploitée

Hauteur 14 13,54 14,4m

[ Tourbigre ouverte indifférenciée
[] Tourbiére ouverte minérotrophe
Tourbiére ouv erte ombrotrophe
[ Tourbiere a palses
- Tourbiére réticulée

Classe d'age 30 Peuplement équienne, classe d'age de 30 ans

Caractéristiques forestiéres par classes

% S 8o
Lit d'écoulement potentiel lidar Q Norme d’inventaire 3° ou 4° initiale
Indice d'humidité topographigue lidar Q Descriptif
{dégradé) ‘o
. Type de couvert Résineux
Cours d'eau intermittents (Rivieres, +
© %

Groupement d'essences Cédritre a thuyas occidentaux avec sapins baumiers

ruisseaus, etc)

Manra Ao Aannitd (o AN A SQ0L Aa ~avirract
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Les principales problématiques

1. Lérosion du sol ——) particules en suspension
et sédimentation en milieu aquatique, apport
excessif en nutriments (eutrophisation)

- Chemins et fossés, orniérage, traverses a gue, abords des
ponceaux

2. Ponceaux manquants ou créant des obstacles a
la libre-circulation du poisson (et autres animaux)

3. Destruction/modification des milieux humides
ou aquatiques (sols)

- Drainage, remblai, modification du tracé, orniérage



Les principales problématiques

4. Impacts de la coupe d’arbres

- Perte d’'ombrage et réchauffement de I'eau
- Modification de I’humidité (rehaussement de la nappe)

- Augmentation du ruissellement




'érosion

Erosion : Mécanisme par lequel le sol se désagrége sous l'effet du vent,
de I'eau ou autre, avec déplacement des particules produites

=)

Matieres en suspension lorsque dans la colonne d’eau

# Sédiments une fois déposés au fond, dans les secteurs calmes
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CINQ PRINCIPES POUR DES CHEMINS DURABLES

POUR DES CHEMINS QUI DURENT
ET DES COURS D'EAU EN SANTE!

I'entretien de chemins en forét sont fortement liés a la

gestion de |'eau. De plus, les chemins peuvent avoir un
impact sur le milieu aquatique et la qualité de |'eau en favorisant
le transport de sédiments.

I e temps et les ressources accordés a l'aménagement et 3

VOICI QUELQUES CONSEILS POUR S'EVITER DU
TRAVAIL, TOUT EN PRESERVANT VOS COURS D'EAU :

1.S'éloigner des cours d'eau et des milieux humides

Les chemins prés des cours d'eau et des milieux humides sont une
promesse de problémes: inondations, érosion et lessivage du
matériel. De plus, dans les secteurs plats, l'activité des castors
risque d’inonder le chemin et de l'encombrer d'arbres abattus. Les
chemins devraient donc idéalement étre construits @ au moins
60 métres d'un cours d’eau permanent et a plus de 30 métres d'un
cours d'eau intermittent. D'ailleurs, la réglementation municipale
interdit |a construction de chemin dans la rive. Selon la pente, une
distance minimale de 10 ou 15 métres, 3 partir de la ligne des
hautes eaux, doit étre respectée.

2.Limiter le nombre de traverses de cours d'eau

On voit parfois des chemins qui traversent deux cours d'eau, l'un
aprés |'autre, alors qu'un petit détour aurait permis de faire un seul
ponceau, aprés leur jonction. Ou encore, des propriétaires qui
réparent les ponceaux de deux chemins traversant le méme cours
d'eau 3 peu de distance. En étudiant le parcours des cours deau
et en planifiant le tracé des chemins afin de limiter les traverses,
vous y gagnerez temps et argent.

3.Ne pas sous-estimer les cours d'eau intermittents
Les cours d'eau intermittents, qui peuvent étre complétement
asséchés durant |'été, peuvent causer des surprises lorsque |'eau
se remet 3 circuler. Si on ne les a pas préalablement bien identifiés
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et prévu des ponceauy, le fossé qui recevra ces ruisseaux sera
sévérement érodé ou, s'il n'y a pas de fossé, le cours d'eau risque
de ruisseler sur le chemin et de lessiver le matériel, qui ira ensuite
se déposer sur une frayére de poissons & proximits...

¢ Attention
aux cours d'eau
intermittents 3y

4. Entretenir les fossés différemment

Pour éviter que vos fossés et leurs ponceaux se remplissent de
sédiments, entretenez seulement le tiers inférieur en conservant
la pente végétalisée. Cela réduira la quantité de terre qui tombera
dans le fossé. Enfin, plut6t que de laisser un fossé s'écouler dans
un cours d'eau et y charrier des sédiments, déviez-le vers une
surface boisée ou un bassin de sédimentation.

5.Eviter les traverses en pente forte

Les pentes fortes des chemins permettent a |'eau d'accélérer et
d’augmenter sa force d'érosion, c'est pourquoi elles se font
davantage lessiver. Il est préférable d'éviter un tracé en ligne droite
qui descend traverser un cours d'eau au fond d'un ravin. Il vaut
mieux faire un détour en suivant la courbe de niveau (altitude) du
chemin pour le traverser 3 |'endroit ol celui-ci est a la méme
altitude que le chemin. Sur l'exemple suivant, le tracé 1 traverse
le cours d'eau a |'endroit
ol celui-ci est a laméme
hauteur que le chemin,
donc aucune cite n'est
créée. Le tracé 3 en
pente forte est a éviter.
L'eau des fossés peut
Etre déviée en 2.

Soure  Réfirence 1

REFERENCES

1 Misistire des Ressources dbes 2008 Saitws prads e vovrie fores thive ot inucallar
de ponceau. hitpsSledis gowy 4 calpublicationoretslentrepdses/sunespeati gois pdi

2 Fédiration des prodactouns forestiors du Quibec. 2016 Sanus pratiguws dintersmiion et
St peinie - guide terrain, 4" dditon révisbe MIpL /fmomm foretpeave calwpeontentiuploads/
2016/06/Cuade_des_Sanes_Pratiqees FFFQ_WES 2d!

Pour réduire les sédiments
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Pour réduire les sédiments

Les fossés doivent avoir une forme parabolique {Photo 1) avec une pente maximale des-
2H:1V (Figure 3;0) et une profondeur maximale de 0,6 m (2 pi) (Figure 3; ). Ces fossés
étre creusés de coté par une pelle mécanique équipée d'un godet rond (Figure 3;E));

Photo 1 : Fossé de forme parabolique. Pratique exemplaire avec un fond suffisamment
large pour éviter Pécoulement concentré et avec des pentes de talus stables

APPEL Figure 3 Configuration du fossé et techmgue de creusage




Pour réduire les sédiments

Les fossés doivent avoir une forme parabolique {Photo 1) avec une pente maximale des-
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Pour réduire les sédiments

Photo 6 et 7 Aspect esthétique d'un fossé non ensemencé versus
ensemenceé svec de 'avoine

f--gurc R Fo ceau de drainage vu de h:ul




Pour réduire les sédiments

- 3 > \ N
Photo 18 : S: des pierres sont dispenibles en abondance sur le site, il st aussi possible de créer un seuil en pierres. Yoic
trois principes  respecter

) Une forme concave du sommet du seud pour diriger I'écoulement de 'eau en son centre

3 Des grosseurs variables de pierres pour assurer une meilleure solidité du seuil;
£) Une pente douce & l'arniére du seull pour empécher |'érosion

Photo 6 et 7 : Aspect esthétique d'un fossé non ensemenceé versus
ensemenceé svec de [‘avoine




Pour réduire les sédiments

non ensemenceé versus
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Phete 29 : Chevauchement de deux déflecteurs pour couvrir toute la largeur du chemin
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LE BON PONCEAU

AU BON ENDROIT

» COBALI

Pierre-Etienme Drolet
BOOGSTE (DIRDINNTER
DEFFOETS
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QUELQUES TRUCS POUR FAIRE VOTRE CHO AN et v

gement de chemins durables qui contribuent 3 une bonne
qualité de 'eau et des habitats aquatiques, voici un survol
des bonnes pratiques d'installation de ponceaux.

E n continuité avec notre précédente chronique sur l'aména-

1. Traverser au bon endroit

Un site de traverse de cours d'eau idéal répond a plusieurs
conditions. La premiére est d'éviter les pentes fortes. Ceci afin de
réduire |'érosion du chemin, en plus d'éviter de créer un remblai
d'une trop grande hauteur au-dessus du ponceau, ce qui pourrait
contribuer a la fois a l'érosion de la structure et 3 'écrasement du
ponceau sous le poids du remblai. Bien que les terrains plats soient
privilégiés, une attention doit étre portée afin d'éviter qu'ils
correspondent a des milieux humides ou 3 des zones inondables.
Un terrain plat et sec, voila U'endroit 3 dénicher! La traverse doit
étre perpendiculaire au cours d'eau pour réduire 'empiétement de
son lit. Parmi les autres conditions gagnantes, on favorise un
endroit ou le cours d’eau est plus étroit et dans une section droite,
car un cours d'eau méandreux a tendance a modifier son tracé
avec le temps. Enfin, si un site de reproduction de poissons
(frayére) est identifié dans le cours d'eau, |a traverse devra étre
positionnée en aval de celui-ci pour éviter que la frayére ne soit
recouverte de sédiments provenant du lessivage du chemin, ce qui
peut provoguer l'asphyxie des ceufs.

Adupte de la g | de lu fiche techrugue = La protection de bz du posson |
Jes ponts ot ponces « poblie par L Socket de e faune ot des parcs do Quebec 2000

fediration dex producteuns loreatien du Quetec. 2016

2. Adapter le ponceau aux caractéristiques

du cours d'eau (et non l'inverse)

Premiérement, le ponceau doit &tre bien dimensionné et, pour cela,
il faut prendre en compte le niveau de l'eau en période de crue
plutét que celui durant l'été. Ainsi, un ponceau ne doit jamais
provoquer un rétrécissement de plus de 20 % de la largeur du
cours d'eau, mesuré a partir de la ligne des hautes eaux. Pour
économiser 3 court terme, on peut étre tenté d'opter pour des
ponceaux sous-dimensionnés, mais 8 moyen ou a long terme,
cela peut engendrer des dommages coliteux aux chemins,
particulierement en contexte de changements climatiques (inon-
dations, érosion du chemin, encombrement par des débris).
Deuxiémement, le ponceau doit étre bien enligné avec le cours
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d’eau et suffisamment enfoncé sous le niveau du lit naturel du
cours d'eau afin d'éviter que l'eau finisse par passer sous le
ponceau. Enfin, il doit respecter la pente naturelle du cours d'eau
et éviter de créer une chute 2 sa sortie. Dans tous les cas, le
ponceau doit toujours permettre la libre circulation des poissons.

3. Minimiser l'impact des travaux

Uinstallation de ponceaux peut générer beaucoup de sédiments
qui ne doivent pas étre emportés dans le cours d'eau. Les travaux
doivent étre réalisés dans un court délai en effectuant, si
nécessaire, un seul aller-retour de machinerie dans le cours d'eau,
en utilisant les techniques appropriées de rétention des sédiments.
Les abords du ponceau doivent étre stabilisés durablement pour
résister aux crues, idéalement au moyen de roches sur un
géotextile. Enfin, les travaux doivent éviter les périodes de
reproduction des poissons présents dans le cours d'eau.

Rappel: 'aménagement de ponceaux ne requiert généralement
pas d'autorisation spécifique, a la condition qu'ils soient aménagés
et entretenus conformément au Réglement sur les habitats
faunigues, notamment, dont certaines exigences sont ici reprises
aux points 2 et 3. Avant de débuter les travaux, vérifier auprés de
votre municipalité.

Ne cherchez pas le
ponceau trop petit,
il est sous l'eau!

Crade { Barp-Llwnce Drodet

Chute créée a la
sortie d'un ponceau
empéchant la libre
circulation du
poisson.

REFERENCES
Riglement sue (3 Rabvears faarvgues (Lovsiv s conservation of L mvse o valear & Le fawne)

Fédbeation dus prodecteurs foristivrs 4 Quibec. 2016 Suines pratiquus & istervantion n
forit privee : guide temain, & édition révisde 140 piges

Créde : Merre-Linnre Drolt

A proximité
e embouchure TTOP large rectiligne
NON

Choix de I'’endroit pour une traverse

Etroit et _ A proximité  Traverses
Slnueux d'une confluence multiples

oul NON _

LAl

AMO/N‘L
Adapteé de la figure 1 de la fiche technique « La protection de I'habitat du poisson :
les ponts et ponceaux » publiée par la Société de la faune et des parcs du Québec 2003.
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Ponceau trop petit, bouché, non stabilisé, non enligne




L'eau ne circule plus dans le ponceau




Reglement sur les habitats fauniques

33-34. Dans un habitat du poisson, une personne ne peut construire u
ponceau que conformément aux conditions suivantes: 5

> Le ponceau doit avoir au moins 45 cm (18 po) de diametr

» 1° le ponceau doit étre installé en suivant la pente du lit de I’
base du ponceau doit se trouver a une profondeur permettan é
le niveau du lit de I’habitat; =

» 2° le ponceau doit dépasser le pied du remblai qui étaye le chemin:

» 3° le lit de I’habitat doit étre stabilisé a I'entrée et a la sortie du pon
et le passage du poisson ne doit pas étre obstrué;

> 4° le ponceau ne doit pas rétrécir la largeur de I’habitat de plus de 20%
largeur qui se mesure a partir de la limite du littoral y



Reglement sur les activités dans des milieux
humides, hydriques et sensibles (RAMHHS)

21.

La construction d’'un ouvrage permanent dans un cours d’eau ne doit pas ca
élargissement de celui-ci au-dela de la limite du littoral, sauf si elle
restauration de la largeur naturelle du cours d’'eau. Il en est de méme pc
I'installation d’'un équipement permanent. '

Un cours d’eau ne peut étre rétrécit, de fagcon permanente, de plus de 20% d
sa largeur ou, le cas échéant, d’'une largeur supérieure a celle qu’'un ouvrage o
un eéquipement présent dans le cours d’eau engendre comme retrécissement, si
celui correspond déja a plus de 20% de la largeur du cours d’eau.


https://www.legisquebec.gouv.qc.ca/fr/document/rc/Q-2,%20r.%200.1%20/#se:21

Réglement sur I’encadrement d’activités en fonction de leur
impact sur I’environnement (REAFIE)

27.

Est exemptée d’'une autorisation en vertu de la presente se
construction d’'un ponceau d’'une ouverture totale d'au plus 4,
conditions suivantes:

1° le ponceau est concu de maniére a ce que la longueur retenue
soit en fonction de la largeur du chemin ou de la voie ferroviaire;

2° le ponceau est composeé d’'un maximum de 2 conduits;

3° le ponceau est recouvert d'un remblai d’au plus 3 m d’epaisseur; -

4° |es travaux sont réalisés, dans le littoral ou une rive, sur
distance d'au plus 9 m, en amont et en aval de celui-ci.


https://www.legisquebec.gouv.qc.ca/fr/document/rc/Q-2,%20r.%2017.1?&cible=#se:327
https://www.legisquebec.gouv.qc.ca/fr/document/rc/Q-2,%20r.%2017.1?&cible=#se:327
https://www.legisquebec.gouv.qc.ca/fr/document/rc/Q-2,%20r.%2017.1?&cible=#se:327

Reglement sur I'encadrement d’activités sous la responsabilité des

municipalités réalisées dans des milieux hydriques et sur des ouvrages de
protection contre les inondations (RMUN)

un littoral ou une rive ainsi que d’un ouvrage de stabilisatio
associé, aux conditions suivantes :

2° le ponceau est composé d’'un maximum de 2 conduits;




Protection des rives
(lacs, cours d’eau permanents et intermittents

Déterminée a partir de la limite du littoral, qui marque la transition entre le milieu

terrestre et aquatique (humide)
e 10 metres Calculée a vol d’oiseau

* 15 metres si la pente du terrain est de 30% ou plus
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Transect Méthode botanique experte
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La bande riveraine

v’ Fonctions

Rétention

e Reduit la vitesse d'ecoulement des
eaux de ruissellement

e Favorise l'infiltration des eaux
dans le sol

Filtration

e Captation des nutriments en
profondeur

e Rétention
e Réduction des polluants




La bande riveraine

v’ Fonctions

Limite I'erosion

e Stabilise les berges

e Limite I'érosion et les glissements
de terrain

e Limite le rechauffement de
I'eau et conserve I'oxygene




La bande riveraine

v’ Fonctions

Lutte contre les changements
climatiques

e Séquestration du carbone

Habitats et corridors écologiques

e Generalement les écosystemes
les plus riches et diversifies




La bande riveraine

v Fonctions

Paysages

e Valorisation du caractere sauvage
du paysage

- . O LT
Bundesarchiv, Bild 1011-263-1580-13
Foto: Wette | 1944 Anfang



La bande riveraine

v’ Fonctions

Proteger les gens et les biens

e Cen'est pas juste pour les
grenouilles!




L'intention de la réglementation

> Conserver le lac ou le cours d’eau

» Conserver le milieu humide adjacent (littoral)

» Conserver une bande de milieu purement forestier
(« sec »)



Perceptions et traduction .

» C’est exceptionnel, c’est seulement au printemps
qgue c’est toujours inondé a cet endroit-la

- £ - b
A be
ﬁ L
s N

f'f.‘,'

» Ce n‘est pas une inondation! C’est le niveau normal
de crue du cours d’eau et c’est justement le niveau
de crue qui nous intéresse!

En urbanisme jusqu'a présent, une inondation = 5-6 fois par siecle... »
(0-20 ans, 0-100 ans)



Perceptions et traduction

» Le cours d’eau inonde cette partie du terrain
chaque année

» Cette partie est dans le littoral du cours d’eau

Elle est dans le cours d’eau




La réglementation québécoise

Reglement sur I'encadrement d’activités en foncti"'q',.__
sur I’'environnement REAFIE (LOI:LQE) - abattage on rive
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* Reglement sur 'encadrement d’activités sous Ia
municipalités réalisées dans des milieux hydr| ¢ *“"“
ouvrages de protection contre les mondatlons(

+ Loi concernant la conservation des milieux humic a |



ACTIVITES

Exemple de conditions a respecter pour se soustraire a une
autorisation du MELCC; le RAMHHS présente l'ensemble des
conditions de réalisation des activités

Le drainage sylvicole en milieu humide et hydrique doit faire l'objet
d'une autorisation du MELCC.

Lentretien et la réfection des infrastructures existantes, tels les
chemins, ponceaux et fossés de drainage, sont exemptés de la LQE.

Toute activité d'aménagement forestier dans les plaines inondables,
a l'exception du drainage, est exemptée de la LQE.

Les coupes partielles, de 50 % et moins des arbres, sont exemptées de
la LQE, et ce, sans limite de superficie.

Les coupes totales, de plus de 50 % des arbres, sont exemptées de la LQE,

mais la superficie récoltée dépend de la municipalité ol est situé le boisé :

« sur le territoire des basses-terres du Saint-Laurent, une prescription
sylvicole est nécessaire si la superficie récoltée en milieu humide boisé
dépasse 4 ha par aire de récolte, sauf s'il sagit d'une perturbation
naturelle;

» 4 l'extérieur du territoire des basses-terres du Saint-Laurent, une
prescription sylvicole est nécessaire si la superficie récoltée en milieu
humide boisé dépasse 25 ha par aire de récolte, sauf sl s'agit d'une
perturbation naturelle.

Une autorisation du MELCC est aussi nécessaire pour des fossés de drainage a moins de 30 m d’une tourbiére ouverte, sauf
dans les domaines de la sapiniére a bouleau blanc et de la pessiére a mousses.

Pour un ponceau, les travaux se limitent a une zone d'une largeur équivalente a 2 fois 'ouverture du ponceau, en amont
et en aval de celui-ci. Des conditions encadrant les empiétements temporaires et la remise en état aprés les travaux sont
précisées par le RAMHHS.

En milieu humide boisé (marécage arborescent et tourbiére boisée) et sous condition de :

- sauf lors d'une perturbation naturelle, il faut maintenir un couvert forestier d'arbres d'une hauteur moyenne de 4 m
ou plus sur au moins 30 % de la superficie des milieux humides boisés d'une unité d'évaluation (propriété);

- sauflors d’'une perturbation naturelle, il faut maintenir une bande de 60 m entre les différentes aires de récolte totale,
tant que la hauteur moyenne des arbres n'atteint pas 4 m ou plus;

- un orniérage maximal de 25 % de la longueur des sentiers. Une orniére a une profondeur d'au moins 20 cm et une
longueur d'au moins 4 m.

En bande riveraine des cours d'eau permanents et intermittents :

- La coupe de 50 % et moins est permise.

- La coupe de récupération de plus de 50 % est permise, mais nécessite une prescription sylvicole si la superficie est de
plus de 1000 m’,

- Adapté de la Fédération des producteurs forestiers du Québec: www.foretprivee.ca/nouvelles/synthese-des-
reglements-encadrant-les-activites-realisees-dans-les-milieux-humides-et-hydriques-en-foret-privee/



A retenir en gros sur la réglementation
A valider aupreés de votre municipalité / MRC!

milieu humide ou un cours d’eau ¢ A

Interdiction générale de drainer, remblayer, modifierun

Le littoral et la rive sont protégés, mais la coupe d’'un
pourcentage uniforme de tiges est autorisée en b
contexte d’aménagement forestier

8|
La coupe partielle en milieu humide boisé est autorisée.
Les coupes totales sont possibles mais plus encadrées

Les chemins et I'orniérage sont normés en milieu
humide |

Les ponceaux doivent respecter notamment le
reglement sur les habitats fauniques



gelés

Utiliser I'abattage manuel et les cables lorsque p
réduire les chemins et les ornieres

Réduire le poids de la machinerie

Etendre des branches sur les sentiers pour augﬁ,
portance

Attention aux mares formées dans les chemins
Kits absorbants pour les fuites




Bonnes pratiques — faunique

TIW R
"""""
" | S

* Attention aux sites de ponte de tortues
dans les chemins et sablieres

* Nids dans les talus de sablieres (martin-
pécheur, hirondelle de rivage)

* Conserver des chicots et arbres a cavite,
notamment pour les canards arboricoles
(harles, canards branchus, garrots)

* Eviter les héronnieéres
 Conserver le bois mort



Les Plans régionaux des milieux
humides et hydriques (PRMHH)

* Obligation de produire un PRMHH dans
chaque MRC

e Outil daménagement du territoire et de
priorisation des MHH selon des objectifs de
protection ou de restauration T,

* Réalisés avec la cartographie des milieux | R ple
humides potentiels surtout Mise en contexte du
PRMHH

11 novembre 2024
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Types de milieux humides présents sur le ,.
— territoire privé de la MRCAL >
Prairie humide: 31
0.2%
Les Plans régionaux des milieux
humides et hydriques (PRMHH)
Marécage; 38.5% “-»

* Obligation de produire un PRMHH dans
chaque MRC _

* OUtiI d’aménagement du territOire et de Figure 5: Types de milieux humides sur le territoire j;:'::..:dem MRC d'Antoine-Labelle
priorisation des MHH selon des objectifs de
protection ou de restauration

* Réalisés avec la cartographie des milieux
humides potentiels surtout




Les Plans régionaux des milieux
humides et hydriques (PRMHH)

* Obligation de produire un PRMHH dans
chaque MRC

e Outil daménagement du territoire et de

priorisation des MHH selon des objectifs de

protection ou de restauration

» Réalisés avec la cartographie des milieux
humides potentiels surtout

PRMHH - Milieux humides et hydriques d'intérét

Ville de Mont-Laurier

MRC d’Antoine-Labelle, 2021
MELCC, 2019
Reéférence spatiale: NAD 83 CSRS MTM 9

I Limite Bassin Versant (BV)
Tenure privée
Milieux humides et

hydriques

Statut PRMHH

proposé

B Aucun
Restauration

B Conservation

Utilisation durable
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Mieux connaitre les milieux humides
(COBALI Comité du bassin versant riviére du Liévre - 1/4

Références intéressantes

* Websérie sur les milieux humides, chaine
Youtube du COBALI

* Vidéos et résumés de la réglementation sur

le site de la FPFQ SAINES PRATIQUES

 Document « saines pratiques d’intervention D"NTERYENT'O_N
en forét privée » de la FPFQ EN FORET PRIVEE
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